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ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des Unternehmens

1.1. Produktidentifikator
Kaltemittel R32

REACH Registrierungsnummer: 01-2119471312-47-XXXX

CAS-Nr.: 75-10-5

EG-Nr.: 200-839-4
1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen
abgeraten wird

Verwendung des Stoffs/des Gemischs

Kaltemittel
1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt
Firmenname: AGATEX Feinchemie GmbH
Stralle: Aichham 11
Ort: A-4650 Lambach/Edt
Telefon: +437245323410 Telefax:+43 724532 3 41 8
E-Mail: labor@agatex.at
Internet: www.agatex.at
Auskunftgebender Bereich: Labor: +43 7245 32 341 44
1.4. Notrufnummer: Vergiftungsinformationszentrale Wien: +43 1 406 43 43

Giftnotrufzentrale Minchen: +49 89 19240

ABSCHNITT 2: Mogliche Gefahren

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Verordnung (EG) Nr. 1272/2008
Gefahrenkategorien:
Entziindbare Gase: Entz. Gas 1
Gase unter Druck: Verflissigtes Gas
Gefahrenhinweise:
Extrem entziindbares Gas.
Enthalt Gas unter Druck; kann bei Erwarmung explodieren.

2.2. Kennzeichnungselemente

Verordnung (EG) Nr. 1272/2008
Signalwort: Gefahr

Piktogramme:

Gefahrenhinweise

H220 Extrem entziindbares Gas.
H280 Enthalt Gas unter Druck; kann bei Erwarmung explodieren.
Sicherheitshinweise

P210 Von Hitze, heiRen Oberflachen, Funken, offenen Flammen und anderen Zindquellen
fernhalten. Nicht rauchen.

P377 Brand von ausstromendem Gas: Nicht I6schen, bis Undichtigkeit gefahrlos beseitigt
werden kann.

P381 Alle Zindquellen entfernen, wenn gefahrlos maéglich.

P410+P403 Vor Sonnenbestrahlung schiitzen. An einem gut beliifteten Ort aufbewahren.
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2.3. Sonstige Gefahren
Kontakt mit der verdunstenden Flussigkeit kann zu Erfrierungen der Haut fihren.

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.1. Stoffe
Summenformel: CH2F2
Molmasse: 52 g/mol

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaRnahmen

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MaRnahmen

Allgemeine Hinweise
Hohe Konzentrationen kénnen Ersticken verursachen. Symptome kénnen Verlust
der Bewegungsfahigkeit und des BewuBtseins sein. Das Opfer bemerkt das
Ersticken nicht. Das Opfer ist unter Benutzung eines umluftunabhangigen
Atemgerates in frische Luft zu bringen. Warm und ruhig halten. Arzt hinzuziehen.
Bei Atemstillstand klnstliche Beatmung.

Nach Einatmen
Hohe Konzentrationen kénnen Ersticken verursachen. Symptome kénnen Verlust
der Bewegungsfahigkeit und des BewuBtseins sein. Das Opfer bemerkt das
Ersticken nicht. Das Opfer ist unter Benutzung eines umluftunabhangigen
Atemgerates in frische Luft zu bringen. Warm und ruhig halten. Arzt hinzuziehen.
Bei Atemstillstand kinstliche Beatmung.

Nach Hautkontakt
Kontakt mit der verdunstenden Flissigkeit kann zu Erfrierungen der Haut fiihren.
Bei Kaltverbrennungen mindestens 15 Minuten mit Wasser spilen. Steril
abdecken. Arztliche Hilfe hinzuziehen.

Nach Augenkontakt
Das Auge sofort mit Wasser spulen. Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach
Mdglichkeit entfernen. Weiter ausspuilen. Mindestens 15 Minuten lang griindlich
mit Wasser spilen. Sofort arztliche Hilfe hinzuziehen. Wenn arztliche Hilfe nicht
sofort verfligbar ist, weitere 15 Minuten spllen.

Nach Verschlucken
Verschlucken wird nicht als méglicher Weg der Exposition angesehen.

4.2. Wichtigste akute und verzégert auftretende Symptome und Wirkungen
Atemstillstand. Kontakt mit verfliissigtem Gas kann Schaden (Erfrierungen)
aufgrund schneller Verdunstungskiihlung bewirken.

4.3. Hinweise auf drztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung
Atemstillstand. Kontakt mit verfliissigtem Gas kann Schaden (Erfrierungen)
aufgrund schneller Verdunstungskihlung bewirken.

ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekampfung

5.1. Loschmittel
Geeignete Loschmittel
Wasserstrahl oder —nebel. Trockenes Pulver. Schaum.

Ungeeignete Loschmittel
Kohlendioxid.
5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren
Es liegen keine Daten vor.
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5.3. Hinweise fiir die Brandbekdampfung
Bei Brand: Undichtigkeit beseitigen, wenn gefahrlos mdglich. Flammen nicht am
Leck selbst I6schen, um eine unkontrollierte explosive Neuentziindung zu
verhindern. Mit Wasser aus geschutzter Position bespriihen, bis der Behalter kalt
bleibt. Verwenden Sie Loschmittel um das Feuer einzuddmmen. Isolieren Sie die
Quelle des Feuers oder lassen Sie es brennen.

Zusaitzliche Hinweise
Feuerwehrpersonal muss Standardschutzausristung tragen, einschlielich
flammhemmende Méantel, Helme mit Gesichtsschutz, Handschuhe, Gummistiefel
und umluftunabhangige Atemschutzgerate in geschlossenen Rdumen.
Richtlinie: EN 469:2005: Schutzkleidung fur die Feuerwehr.
Leistungsanforderungen fur Schutzkleidung, fur die Brandbekdmpfung. EN 15090
Schuhe fir die Feuerwehr. EN 659 Schutzhandschuhe flr die Feuerwehr. EN 443
Helme fir die Brandbekdmpfung in Gebduden und anderen Bauwerken. EN 137
Atemschutzgerate - Behaltergerate mit Druckluft (Pressluftatmer) mit Vollmaske -
Anforderungen, Priifung, Kennzeichnung .

ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1. Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notfillen anzuwendende

Verfahren
Umgebung raumen. Fir ausreichende Liftung sorgen. Das Risiko der Bildung
explosiver Atmosphéaren ist zu berticksichtigen. Alle Zindquellen entfernen, wenn
gefahrlos moglich. Die Konzentration des freigesetzten Produkts iberwachen.
Einleitung in die Kanalisation, Keller und Arbeitsgruben oder alle Orte, an denen
eine Anreicherung gefahrlich sein kann, verhindern. Beim Betreten des Bereiches
umluftunabhangiges Atemgerat benutzen, sofern nicht die Ungefahrlichkeit der
Atmosphare nachgewiesen ist. EN 137 Atemschutzgerate - Behaltergerate mit
Druckluft (Pressluftatmer) mit Vollmaske - Anforderungen, Priifung,
Kennzeichnung .

6.2. UmweltschutzmaRnahmen
Weiteres Auslaufen oder Verschutten vermeiden, wenn dies ohne Gefahr moglich
ist.

6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung
Fir ausreichende Luftung sorgen. Ziindquellen beseitigen.

6.4. Verweis auf andere Abschnitte
Sichere Handhabung: siehe Abschnitt 7
Personliche Schutzausrustung: siehe Abschnitt 8
Entsorgung: siehe Abschnitt 13

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1. SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung

Hinweise zum sicheren Umgang
Nur erfahrene und entsprechend geschulte Personen sollten verdichtete Gase
handhaben. Nur solche Ausriistung verwenden, die fiir dieses Produkt und den
vorgesehenen Druck und Temperatur geeignet ist. Im Zweifelsfall den
Gaselieferanten konsultieren. Das Leitungssystem mit trockenem Inertgas spulen
(z.B. Stickstoff oder Helium) bevor das Produkt eingeleitet wird und wenn das
System auler Betrieb genommen wurde. Vor dem Einleiten von Gas Ausriistung
luftfrei spllen. Behalter, die brennbare oder explosive Stoffe enthalten oder
enthalten haben, dirfen nicht mit flissigem CO2 inertisiert werden. Die
Méoglichkeit der Bildung von gefahrlicher explosionsfahiger Atmosphére und der
Einsatz von explosionssicherer Ausriistung sind zu priifen. Manahmen gegen
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elektrostatische Aufladungen treffen. Von Ziindquellen, einschlieBlich
elektrostatischen Entladungen, fernhalten. Fir elektrische Erdung von
Werkzeugen und elektrischen Geraten sorgen, die in explosiven Umgebungen
eingesetzt werden. Nur funkenfreies Werkzeug verwenden. Bedienungshinweise
des Gaselieferanten beachten. Der Stoff muss gemaR guter Arbeitshygiene und
Sicherheitsverfahren gehandhabt werden. Stellen Sie sicher, dass das gesamte
System vor dem Gebrauch (und danch regelmagig) auf Lecks geprift wurde
(wird). Behalter vor mechanischer Beschadigung schitzen; nicht ziehen, nicht
rollen, nicht schieben, nicht fallen lassen. Das Produktetikett dient der
Identifizierung des Inhalts des Behélters und darf nicht entfernt oder unkenntlich
gemacht werden. Fir den Transport von Behaltern, selbst auf kurzen Strecken,
immer ein geeignetes Gerat benutzen, wie z.B. Flaschenwagen, Gabelstapler,
Kran, etc. Gasflasche grundsatzlich in aufrechter Position sichern und alle Ventile
schlieffen, wenn sie nicht in Gebrauch sind. Fur ausreichende Luftung sorgen.
Eindringen von Wasser in den Gasbehalter verhindern. Riickstrémung in den
Gasbehalter verhindern. Ricksaugen von Wasser, Saure, Alkali verhindern.
Behalter bei weniger als 50°C an einem gut gelufteten Ort lagern. Alle
Vorschriften und lokalen Erfordernisse an die Lagerung von Behéltern missen
eingehalten werden. Bei der Arbeit nicht essen, trinken oder rauchen. Gemaf den
lokalen/regionalen/nationalen/internationalen Vorschriften aufbewahren.
Benutzen Sie nie Flammen oder elektrische Heizgerate zur Druckerhéhung im
Behalter. Ist der Behalter eine Gasflasche Ventilschutzkappe nicht entfernen,
bevor die Flasche gesichert an eine Wand oder einen Labortisch oder auf einen
Flaschenstander gestellt wurde und zum Gebrauch bereit ist. Beschadigungen an
diesen Einrichtungen mussen umgehend dem Lieferanten mitgeteilt werden. Das
Ventil des Behalters nach jedem Gebrauch und nach der Entleerung schlief3en,
auch wenn er noch immer angeschlossen ist. Versuchen Sie nie, Ventile oder
Sicherheitsdruckentlastungseinrichtungen am Behalter zu reparieren. Setzen Sie
die Auslasskappen oder -stopsel und die Ventilschutzkappe wieder auf, sobald der
Behalter von der Anlage getrennt wird. Die Ventiléffnung des Behélters sauber
und frei von Verunreinigung halten, insbesondere frei von Ol und Wasser. Falls der
Benutzer irgendwelche Schwierigkeiten bei der Bedienung des(der)
Behalterventil(e) bemerkt, den Gebrauch unterbrechen und Kontakt mit dem
Lieferanten aufnehmen. Versuchen Sie niemals, das Gas von einem Behalter in
einen anderen umzufiillen. Ein Ventilschutzring sollte vorhanden sein oder die
Ventilschutzkappe angebracht werden.

Hinweise zum Brand- und Explosionsschutz
Von Zindquellen fernhalten - Nicht rauchen. MaRnahmen gegen elektrostatische Aufladungen treffen. Dampfe
kénnen mit Luft explosionsfahige Gemische bilden.

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten

Anforderungen an Lagerrdume und Behalter
Die elektrische Ausriistung in Lagerbereichen sollte auf das Risiko der Bilding
einer gefahrlichen explosionsfahigen Atmosphare abgestimmt sein. Bei der
Lagerung von oxidierenden Gasen und anderen brandférdernden Stoffen
fernhalten. Die Behalter nicht unter Bedingungen lagern, die die Korrosion
beschleunigen. Gelagerte Flaschen sollten regelmafig auf Leckagen und korrekte
Lagerbedingungen geprift werden. Ein Ventilschutzring sollte vorhanden sein
oder die Ventilschutzkappe angebracht werden. Die Behalter sollten an einem Ort
ohne Brandgefahr und in sicherer Entfernung von Warme- und Ziindquellen
gelagert werden. Von brennbaren Stoffen fernhalten.

Zusammenlagerungshinweise
Nicht zusammen lagern mit: Oxidationsmittel. Pyrophore oder selbsterhitzungsfahige Gefahrstoffe.

7.3. Spezifische Endanwendungen

Revisions-Nr.: 1,00 A-DE Druckdatum: 08.11.2017
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ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Personliche Schutzausriistungen

8.1. Zu iiberwachende Parameter

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Geeignete technische Steuerungseinrichtungen
Arbeitsgenehmigungsvorschriften z.B. fir Wartungstatigkeiten berticksichtigen.
Fir ausreichende Luftung sorgen. Angemessenes allgemeines und ortliches
Abluftsystem bereitstellen. Die Konzentrationen ausreichend unter den unteren
Explosionsgrenzwerten halten. Wenn entziindliche Gas-/Dampfmengen
freigesetzt werden, sollten Gasspiirgerate verwendet werden. Fir ausreichende
Liftung und geeigneten ortlichen Abzug sorgen, um zu gewahrleisten, dass die
festgelegten arbeitsplatzbedingten Grenzwerte nicht tGiberschritten werden.
Systeme unter Druck sollten regelmafRig auf Undichtigkeiten untersucht werden.
Produkt muss in einem geschlossenen System gehandhabt werden. Nur in
dauerhaft leckdichten Installationen verwenden (z. B. geschweilte
Rohrleitungen). MalRnahmen gegen elektrostatische Aufladungen treffen.

Schutz- und HygienemafRnahmen
Eine Risikobewertung sollte in jedem Arbeitsbereich durchgefihrt und
dokumentiert werden, um die Risiken beim Umgang mit dem Produkt zu
beurteilen und dann die geeignete PSA fir das jeweilige Risiko auswahlen zu
kénnen. Die folgenden Empfehlungen sollten Umluftunabhangiges Atemgerat fir
Notfalle bereithalten. Persénliche Schutzausriistung muf} auf Basis der
vorgesehenen Arbeitsschritte und er darin enthaltenen moglichen Gefahren
ausgewahlt werden. Beachten Sie die lokalen Bestimmungen fur
Emissionseinschrankungen. Siehe Abschnitt 13 fir spezielle Methoden zur
Abgasbehandlung. Bei der Handhabung des Produkts nicht essen, trinken oder
rauchen.

Augen-/Gesichtsschutz
Augenschutz, Schutzbrillen oder Gesichtsschutzschilde entprechend der EN 166
sollten eingesetzt werden zur Vermeidung der Einwirkung von Spritzern
(tiefkalter) fliissiger Gase. Benutzen Sie entsprechend der EN 166 Augenschutz
bei der Anwendung von Gasen.
Richtlinie: EN 166 Personlicher Augenschutz.

Handschutz
Beim Umgang mit dem Behalter Arbeitshandschuhe tragen.
Richtlinie: EN 388 Schutzhandschuhe zum Schutz vor mechanischen Risiken.

Korperschutz
Schwer entflammbare/flammhemmende Kleidung tragen.
Richtlinie: ISO/TR 2801:2007 Schutzkleidung gegen Hitze und Flammen -
Allgemeine Empfehlungen fir die Auswahl, Pflege und Verwendung von
Schutzkleidung.

Atemschutz

Nicht erforderlich.

Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition
Bei der Abfallentsorgung Punkt 13 des SDB beachten.

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aggregatzustand: verflissigtes Gas
Farbe: farblos

Revisions-Nr.: 1,00 A-DE Druckdatum: 08.11.2017
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pH-Wert:
Zustandsanderungen

Schmelzpunkt:
Siedebeginn und Siedebereich:

Flammpunkt:

Entziindlichkeit
Feststoff:

Gas:

Untere Explosionsgrenze:
Obere Explosionsgrenze:
Selbstentziindungstemperatur

Feststoff:
Gas:

Zersetzungstemperatur:

Brandfordernde Eigenschaften
Nicht brandférdernd.

Dampfdruck:

(bei 20 °C)
Dichte:
Wasserloslichkeit:

Loslichkeit in anderen Losungsmitteln
nicht bestimmt

Verteilungskoeffizient:

Dampfdichte:
(bei 20 °C)

Verdampfungsgeschwindigkeit:
9.2. Sonstige Angaben

Festkorpergehalt:

nicht bestimmt

-136 °C
-51,6 °C

nicht anwendbar

nicht anwendbar
nicht bestimmt

12,7 Vol.-%
33,4 Vol.-%

nicht anwendbar

530 °C

nicht bestimmt

1679,86 hPa

nicht bestimmt
280 g/L

0,2
4,79 kgim3

nicht bestimmt

nicht bestimmt

Priifnorm

ABSCHNITT 10: Stabilitdt und Reaktivitat

10.1. Reaktivitat
Extrem entziindbares Gas.
10.2. Chemische Stabilitat

Das Produkt ist bei Lagerung bei normalen Umgebungstemperaturen stabil.

10.3. Moglichkeit gefdhrlicher Reaktionen

Dampfe kénnen mit Luft ein explosives Gemisch bilden.

10.4. Zu vermeidende Bedingungen

Von Hitze, heiRen Oberflachen, Funken, offenen Flammen und anderen

Zindquellen fernhalten. Nicht rauchen.

10.5. Unvertragliche Materialien

Luft und Oxidationsmittel. Flir Materialvertraglichkeit siehe neueste Version der

ISO-11114.

Revisions-Nr.: 1,00
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10.6. Gefédhrliche Zersetzungsprodukte
Unter normalen Lager - und Gebrauchsbedingungen entstehen keine gefahrlichen
Zersetzungsprodukte.

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1. Angaben zu toxikologischen Wirkungen

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1. Toxizitat
Das Produkt ist nicht: Okotoxisch.
12.2. Persistenz und Abbaubarkeit
Nach den Ergebnissen der Bioabbaubarkeittests ist dieses Produkt nicht leicht abbaubar.

12.3. Bioakkumulationspotenzial
Das Produkt wurde nicht geprtift.
12.4. Mobilitat im Boden
Das Produkt wurde nicht geprdft.
12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
Stoff wird weder als persistent, bioakkumulierend noch toxisch (PBT) angesehen.
Stoff wird weder als sehr persistent noch als sehr bioakkumulativ (vPvB) angesehen.
12.6. Andere schadliche Wirkungen
Treibhauspotenzial: 675
Enthalt fluorierte Treibhausgase Kann beim Entsorgen in groRen Mengen zum
Treibhauseffekt beitragen. Fur den GWP-Wert der Mischung und Mengen siehe
Flaschenkennzeichnung.

Weitere Hinweise
Difluormethan
VERORDNUNG (EU) Nr. 517/2014 DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES
vom 16. April 2014 Uber fluorierte Treibhausgase und zur Aufhebung der
Verordnung (EG) Nr. 842/2006
- Treibhauspotenzial: 675 ANHANG I: IN ARTIKEL 2 NUMMER 1 GENANNTE
FLUORIERTE TREIBHAUSGASE; Gruppe 1: Teilfluorierte Kohlenwasserstoffe (HFKW)

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1. Verfahren der Abfallbehandlung

Empfehlung

Nicht in die Kanalisation oder Gewasser gelangen lassen. Entsorgung gemaf den behdrdlichen Vorschriften.

Wiederverwendung nach Aufarbeitung. Ist eine Aufarbeitung nicht méglich, unter Beachtung der értlichen
behdérdlichen Vorschriften entsorgen.

Abfallschliissel Produkt
140601 Abfalle aus organischen Losemitteln, Kiihimitteln und Treibgasen (auf’er 07 und 08); Abfalle aus
organischen Lésemitteln, Kihimitteln sowie Schaum- und Aerosoltreibgasen;
Fluorchlorkohlenwasserstoffe, HFCKW, HFKW
Nach dem Sonderabfallgesetz als gefahrlicher Sonderabfall eingestuft.

Abfallschliissel Produktreste
140601 Abfalle aus organischen Losemitteln, Kiihimitteln und Treibgasen (aufier 07 und 08); Abfélle aus
organischen Losemitteln, Kiihimitteln sowie Schaum- und Aerosoltreibgasen;
Fluorchlorkohlenwasserstoffe, HFCKW, HFKW
Nach dem Sonderabfallgesetz als gefahrlicher Sonderabfall eingestuft.
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Entsorgung ungereinigter Verpackung und empfohlene Reinigungsmittel
Leere Druckgefalie an den Lieferanten zurlickgeben. Ist eine Wiederverwertung nicht mdglich, unter
Beachtung der ortlichen behdérdlichen Vorschriften entsorgen.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

Landtransport (ADR/RID)
14.1. UN-Nummer:

14.2. OrdnungsgemaRe
UN-Versandbezeichnung:

14.3. Transportgefahrenklassen:

14.4. Verpackungsgruppe:
Gefahrzettel:
Klassifizierungscode:
Sondervorschriften:
Begrenzte Menge (LQ):
Freigestellte Menge:
Beférderungskategorie:
Gefahrnummer:
Tunnelbeschrankungscode:

Binnenschiffstransport (ADN)
14.1. UN-Nummer:

14.2. OrdnungsgemaRe
UN-Versandbezeichnung:

14.3. Transportgefahrenklassen:

14.4. Verpackungsgruppe:

Gefahrzettel:
Klassifizierungscode:
Sondervorschriften:
Begrenzte Menge (LQ):
Freigestellte Menge:

Seeschiffstransport (IMDG)
14.1. UN-Nummer:

14.2. OrdnungsgemaBe
UN-Versandbezeichnung:

14.3. Transportgefahrenklassen:

14.4. Verpackungsgruppe:
Gefahrzettel:
Sondervorschriften:
Begrenzte Menge (LQ):
Freigestellte Menge:
EmS:

Lufttransport (ICAO-TI/IATA-DGR)
14.1. UN-Nummer:

14.2. OrdnungsgemaéRe
UN-Versandbezeichnung:

14.3. Transportgefahrenklassen:

14.4. Verpackungsgruppe:

Gefahrzettel:

UN 3252
DIFLUORMETHAN (GAS ALS KALTEMITTEL R 32)

2

2.1
2F
662
0
EO
2
23
B/D

UN 3252
DIFLUORMETHAN (GAS ALS KALTEMITTEL R 32)

2

2.1
2F
662
0
EO

UN 3252
DIFLUOROMETHANE (REFRIGERANT GAS R 32)

21

2.1

0
EO
F-D, S-U

UN 3252
DIFLUOROMETHANE (REFRIGERANT GAS R 32)

2.1

2.1

Revisions-Nr.: 1,00
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Sondervorschriften: A1

Begrenzte Menge (LQ) Passenger: Forbidden

Passenger LQ: Forbidden

Freigestellte Menge: EO

IATA-Verpackungsanweisung - Passenger: Forbidden

IATA-Maximale Menge - Passenger: Forbidden

IATA-Verpackungsanweisung - Cargo: 200

IATA-Maximale Menge - Cargo: 150 kg

14.6. Besondere VorsichtsmafRnahmen fiir den Verwender
Achtung: Entziindbare Gase. Mdglichst nicht in Fahrzeugen transportieren, deren Laderaum nicht von der
Fahrerkabine getrennt ist. Der Fahrer muss die méglichen Gefahren der Ladung kennen und er muss wissen,
was bei einem Unfall oder Notfall zu tun ist.

Vor dem Transport :

*  Ausreichende Luftung sicherstellen.

*  Behalter sichern.

«  Das Flaschenventil muss geschlossen und dicht sein.

»  Die Ventilverschlussmutter oder der Verschlussstopfen (soweit vorhanden) muss korrekt befestigt sein.
« Die Ventilschutzeinrichtung (soweit vorhanden) muss korrekt befestigt sein.

14.7. Massengutbeférderung gemiB Anhang Il des MARPOL-Ubereinkommens und gemaR IBC-Code
nicht anwendbar

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den
Stoff oder das Gemisch

EU-Vorschriften

Angaben zur VOC-Richtlinie 100 %
2004/42/EG:

Zusatzliche Hinweise
Zu beachten: 850/2004/EC , 79/117/EEC , 689/2008/EC

Nationale Vorschriften

Beschaftigungsbeschrankung: Beschaftigungsbeschrankungen nach dem Jugendarbeitsschutzgesetz
(94/33/EG) beachten.

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Abkiirzungen und Akronyme

ADR: Accord européen sur le transport des marchandises dangereuses par Route
(European Agreement concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Road)
IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods

IATA: International Air Transport Association

GHS: Globally Harmonized System of Classification and Labelling of Chemicals

EINECS: European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances

ELINCS: European List of Notified Chemical Substances

CAS: Chemical Abstracts Service

LC50: Lethal concentration, 50%

LD50: Lethal dose, 50%

Wortlaut der H- und EUH-Satze (Nummer und Volltext)
H220 Extrem entziindbares Gas.
H280 Enthalt Gas unter Druck; kann bei Erwarmung explodieren.
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Weitere Angaben
Die Angaben stiitzen sich auf den heutigen Stand unserer Kenntnisse, sie stellen jedoch keine Zusicherung
von Produkteigenschaften dar und begriinden kein vertragliches Rechtsverhaltnis. Bestehende Gesetze und
Bestimmungen sind vom Empfanger unserer Produkte in eigener Verantwortung zu beachten.
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